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EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS
FORORDNING (EU) 2019/...

af 25. marts 2019

om visse aspekter af jernbanesikkerhed og -forbindelser

med hensyn til Det Forenede Kongeriges udtraeden af Unionen

(EOQS-relevant tekst)

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade, s@rlig artikel 91, stk. 1,
under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmaessig retsakt til de nationale parlamenter,

efter horing af Det Europziske @Okonomiske og Sociale Udvalg,

efter horing af Regionsudvalget,

efter den almindelige lovgivningsprocedure!, og

ud fra felgende betragtninger:

Europa-Parlamentets holdning af 13. marts 2019 (endnu ikke offentliggjort i EUT) og
Rédets afgorelse af 22.3.2019.
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(1

2)

©)

Den 29. marts 2017 meddelte Det Forenede Kongerige sin beslutning om at udtrede af
Unionen i henhold til artikel 50 i traktaten om Den Europaiske Union. Traktaterne opherer
med at finde anvendelse pa Det Forenede Kongerige fra ikrafttraedelsesdatoen for en
udtraedelsesaftale eller, hvis en sddan aftale ikke indgas, to ar efter nevnte meddelelse, dvs.
fra den 30. marts 2019, medmindre Det Europaiske Rad efter aftale med Det Forenede

Kongerige enstemmigt beslutter at forlenge denne periode.

Hvad angar jernbanetransport kan konsekvenserne af Det Forenede Kongeriges udtraeden

af Unionen for certifikater og godkendelser afthjelpes af de berorte operaterer ved hjelp af
forskellige foranstaltninger. Disse foranstaltninger inkluderer operaterer, der etablerer sig 1
en af de tilbagevarende medlemsstater og erhverver de nedvendige licenser og certifikater

1 denne medlemsstat.

Det vil veere nedvendigt at indgd specifikke aftaler, jf. artikel 14 1 Europa-Parlamentets og
Rédets direktiv 2012/34/EU, for at behandle sporgsmal, der direkte vedrerer
grenseoverskridende jernbanetjenester og -infrastruktur, saledes at der kan sikres
kontinuitet 1 disse tjenester, og forstyrrelser kan nedbringes til et minimum. I
overensstemmelse med navnte direktiv vil sddanne aftaler ogsa sikre gensidig behandling
af virksomheder i Unionen og virksomheder, der er etableret i Det Forenede Kongerige,

der anvender granseoverskridende infrastruktur.

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2012/34/EU af 21. november 2012 om oprettelse af
et felles europzisk jernbaneomrade (EUT L 343 af 14.12.2012, s. 32).
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(4) Det er forst muligt at indga sadanne aftaler mellem de berorte medlemsstater og Det
Forenede Kongerige, efter at Det Forenede Kongerige er blevet et tredjeland. Navnlig er
anvendelsen af EU's sikkerhedsregler pa Kanaltunnelen i gjeblikket overdraget til et
mellemstatsligt udvalg, der er oprettet i henhold til Canterburytraktaten, underskrevet den
12. februar 1986, og som pa sikkerhedsomradet drager fordel af rddgivning fra
Kanaltunnelens sikkerhedsmyndighed. Det vil blive nedvendigt at tilpasse det system, der
blev indfert ved denne traktat, under hensyntagen til Det Forenede Kongeriges status som
tredjeland. Navnlig ber ansvaret for den del af Kanaltunnelen, der er beliggende pa fransk
territorium, udelukkende here under en kompetent myndighed som defineret i artikel 3, nr.
7, i Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU) 2016/798! for at sikre, at EU-retten
anvendes som siddan pa denne del af tunnelen. Denne kompetente myndighed kan dog med
henblik pa varetagelse af sine opgaver pd den bedst mulige mide og under hensyntagen til
tunnelens fzlles traek pa hver side af grensen samt med henblik pé at lette afgerelsernes
ensartethed tage hensyn til udtalelserne fra et binationalt organ, der er oprettet i henhold til
en aftale mellem de to lande, sdsom Kanaltunnelens sikkerhedsmyndighed, der er oprettet
ved hjlp af Canterburytraktaten, og som rddgiver det mellemstatslige udvalg, eller
udvikle andre midler til at samarbejde med de myndigheder, der er ansvarlige for den del

af tunnelen, der er beliggende pé Det Forenede Kongeriges omrade.

1 Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2016/798 af 11. maj 2016 om
jernbanesikkerhed (EUT L 138 af 26.5.2016, s. 102).
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(5) Foranstaltningerne i denne forordning forudsetter sikkerhedsstandarder og -procedurer,
krav til adgang til at drive jernbanevirksomhed og krav til at fore tog, som er identiske med
de EU-krav, der gelder for den infrastruktur, som anvendes med henblik pa at sikre
grenseoverskridende jernbaneforbindelser med Det Forenede Kongerige, samt for

virksomheder, der opererer, og lokomotivferere, der forer tog pd denne infrastruktur.

(6) For at give de berarte parter mulighed for at indga de nedvendige aftaler og treffe
eventuelle yderligere foranstaltninger, som er nedvendige for at undga forstyrrelser, er det
under hensyntagen til Det Forenede Kongeriges status som et tredjeland nedvendigt at

forlenge gyldigheden af visse certifikater, godkendelser og licenser.

(7) Varigheden af en sddan forlengelse af certifikaternes, godkendelsernes og licensernes
gyldighed ber begranses tidsmaessigt til det, der er absolut nedvendigt for at sette de
berorte medlemsstater i stand til at tage de nedvendige skridt i overensstemmelse med
bestemmelserne i Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2004/49/EF!, Europa-
Parlamentets og Rédets direktiv 2007/59/EF? og direktiv 2012/34/EU.

1 Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2004/49/EF af 29. april 2004 om jernbanesikkerhed
1 EU og om @ndring af Radets direktiv 95/18/EF om udstedelse af licenser til
jernbanevirksomheder og direktiv 2001/14/EF om tildeling af jernbaneinfrastrukturkapacitet
og opkraevning af afgifter for brug af jernbaneinfrastruktur samt sikkerhedscertificering
(EUT L 164 af 30.4.2004, s. 44).

2 Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2007/59/EF af 23. oktober 2007 om certificering af
lokomotivferere, der forer lokomotiver og tog pé jernbanenettet i Fallesskabet (EUT L 315
af 3.12.2007, s. 51).
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For at undgé alvorlige forstyrrelser af de greenseoverskridende jernbanetjenester med Det
Forenede Kongerige er det ogsa afgerende, at jernbaneoperatererne og de nationale
myndigheder hurtigt treeffer de nedvendige foranstaltninger til at sikre, at de certifikater,
godkendelser og licenser, der er omfattet af denne forordning, udstedes i god tid, inden
denne forordning opherer med at finde anvendelse, og at de evrige certifikater,
godkendelser og licenser, som er ngdvendige for at operere pa Unionens omrade, udstedes

inden datoen for Det Forenede Kongeriges udtreden.

For at sikre ensartede betingelser for gennemferelsen af denne forordning ber
Kommissionen tillegges gennemforelsesbefojelser for s vidt angar tilbagetraekning af den
fordel, som indehaverne af certifikaterne, godkendelserne og licenserne har féet tildelt, i de
tilfeelde hvor der ikke er sikret opfyldelse af EU-kravene. Disse befojelser ber udeves i
overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 182/20111. T
betragtning af disse foranstaltningers potentielle indvirkning pé jernbanesikkerheden ber
undersagelsesproceduren anvendes til vedtagelse af dem. Kommissionen ber vedtage
gennemforelsesretsakter, der straks finder anvendelse, nér dette kraves 1 behorigt

begrundede og serligt hastende tilfelde.

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 182/2011 af 16. februar 2011 om de
generelle regler og principper for, hvordan medlemsstaterne skal kontrollere
Kommissionens udevelse af gennemforelsesbefojelser (EUT L 55 af 28.2.2011, s. 13).
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(10) I betragtning af den tidsned, som felger af Det Forenede Kongeriges udtreeden af Unionen,
ber der fraviges fra den periode pa otte uger, som er omhandlet i artikel 4 i protokol nr. 1
om de nationale parlamenters rolle i Unionen, der er knyttet som bilag til traktaten om Den
Europaiske Union, traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade og traktaten om

oprettelse af Det Europ@iske Atomenergifellesskab.

(11) Malet for denne forordning, nemlig at fastsaette midlertidige foranstaltninger om visse
aspekter af jernbanesikkerhed og -forbindelser med hensyn til Det Forenede Kongeriges
udtraeden af Unionen i tilfeelde af en manglende udtraedelsesaftale, kan ikke 1 tilstreekkelig
grad opfyldes af medlemsstaterne, men kan pa grund af dets omfang og virkninger bedre
nés pa EU-plan; Unionen kan derfor vedtage foranstaltninger i overensstemmelse med
narhedsprincippet, jf. artikel 5 1 traktaten om Den Europaiske Union. I overensstemmelse
med proportionalitetsprincippet, jf. nevnte artikel, gdr denne forordning ikke videre, end

hvad der er nadvendigt for at nd dette mal.

(12) Bestemmelserne i naervaerende forordning ber traede 1 kraft sd hurtigt som muligt og finde
anvendelse med virkning fra dagen efter den dag, hvor traktaterne opherer med at finde
anvendelse pd Det Forenede Kongerige, medmindre en udtreedelsesaftale indgaet med Det

Forenede Kongerige er tradt i kraft senest pa navnte dato —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:
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Artikel 1

Genstand og anvendelsesomrdde

Ved denne forordning fastsaettes der med henblik pa Det Forenede Kongerige
Storbritannien og Nordirlands ("Det Forenede Kongeriges") udtreden af Den Europaiske
Union serlige bestemmelser for visse sikkerhedscertifikater og sikkerhedsgodkendelser,
der er udstedt i henhold til direktiv 2004/49/EF, visse licenser for lokomotivferere, der er
udstedt 1 henhold til direktiv 2007/59/EF, og visse licenser til jernbanevirksomheder, der er
udstedt 1 henhold til direktiv 2012/34/EU.

Denne forordning finder anvendelse pa folgende certifikater, godkendelser og licenser,

som er gyldige pa dagen for datoen for denne forordnings anvendelse:

a)  sikkerhedsgodkendelser, der i henhold til artikel 11 i direktiv 2004/49/EF er udstedt
til infrastrukturforvaltere med henblik pa forvaltning og drift af grenseoverskridende

infrastruktur, som forbinder Unionen og Det Forenede Kongerige

b)  sikkerhedscertifikater, der er udstedt i henhold til artikel 10 i1 direktiv 2004/49/EF til

jernbanevirksomheder, der er etableret i Det Forenede Kongerige

c) licenser, der er udstedt i henhold til kapitel III i direktiv 2012/34/EU til

jernbanevirksomheder, der er etableret 1 Det Forenede Kongerige

d) licenser til lokomotivferere, der er udstedt 1 henhold til proceduren 1 artikel 14 1

direktiv 2007/59/EF.
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Artikel 2

Definitioner

Med henblik pa denne forordning finder de relevante definitioner i direktiv 2004/49/EF,
2007/59/EF og direktiv 2012/34/EU samt i de gennemforelsesretsakter, der er vedtaget 1 henhold til
disse direktiver, anvendelse. Med henblik pa denne forordning finder de relevante definitioner i
direktiv (EU) 2016/798 og i alle de delegerede retsakter og gennemforelsesretsakter, der er vedtaget
1 henhold til neevnte direktiv, anvendelse fra den dato, hvor direktivet finder anvendelse pa de

godkendelser og certifikater, der er omhandlet i artikel 1, stk. 2, litra a) og b).

Artikel 3
Gyldigheden af sikkerhedsgodkendelser, sikkerhedscertifikater,

driftslicenser og lokomotivforerlicenser

1. De sikkerhedsgodkendelser, der er omhandlet 1 artikel 1, stk. 2, litra a), og de
sikkerhedscertifikater, der er omhandlet i artikel 1, stk. 2, litra b), forbliver gyldige i ni
maneder fra datoen for denne forordnings anvendelse. De sikkerhedscertifikater, der er
omhandlet i artikel 1, stk. 2, litra b), er kun gyldige med henblik pé fra Det Forenede
Kongerige at na hen til de greenseovergangsstationer og -terminaler, der er omhandlet i
bilaget til denne forordning, eller med henblik pa at afrejse fra disse stationer og terminaler

til Det Forenede Kongerige.
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2. De licenser, der er omhandlet i artikel 1, stk. 2, litra c¢), forbliver gyldige i ni maneder fra
datoen for denne forordnings anvendelse. Uanset artikel 23, stk. 1, i direktiv 2012/34/EU
er disse licenser kun gyldige 1 det omrade, der er beliggende mellem de
grenseovergangsstationer og -terminaler, der er omhandlet i bilaget til denne forordning,

og Det Forenede Kongerige.

3. De licenser, der er omhandlet i artikel 1, stk. 2, litra d), forbliver gyldige i ni méneder fra
datoen for denne forordnings anvendelse for lokomotivferere, nar de kerer i det omréde,
der er beliggende mellem de graenseovergangsstationer og -terminaler, der er omhandlet i

bilaget til denne forordning, og Det Forenede Kongerige.

Artikel 4
Regler og forpligtelser for sa vidt angdr sikkerhedscertifikater,

sikkerhedsgodkendelser og licenser

1. Sikkerhedscertifikater, sikkerhedsgodkendelser og licenser, der er omfattet af denne
forordnings artikel 3, er underlagt de regler, der gelder for dem i henhold til direktiv
2004/49/EF, direktiv (EU) 2016/798 fra den dato, hvor det finder anvendelse pé disse
godkendelser, direktiv 2012/34/EU og direktiv 2007/59/EF samt 1 henhold til de
gennemforelsesretsakter og delegerede retsakter, der er vedtaget 1 henhold til disse

direktiver.
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Indehaverne af de sikkerhedscertifikater, sikkerhedsgodkendelser og licenser, der er
omhandlet i artikel 1, stk. 2, og, hvor det er relevant, den myndighed, der har udstedt dem,
hvis denne er forskellig fra den nationale sikkerhedsmyndighed, pa hvis omrade
infrastrukturen er beliggende 1 Unionen, henholdsvis under hvis kompetence de
greenseovergangsstationer og -terminaler, der er opfert i bilaget, henherer, samarbejder
med og udleverer alle relevante oplysninger og dokumenter til denne nationale

sikkerhedsmyndighed.

Hvis oplysninger eller dokumenter ikke er blevet udleveret inden for de frister, der er
fastsat i anmodninger fra den nationale sikkerhedsmyndighed, der er omhandlet i
narvaerende artikels stk. 2, kan Kommissionen efter underretning af den nationale
sikkerhedsmyndighed vedtage gennemforelsesretsakter med henblik pa at traekke den
fordel, som indehaveren har faet i henhold til artikel 3, tilbage. Disse
gennemforelsesretsakter vedtages i overensstemmelse med den undersggelsesprocedure,

der er omhandlet i artikel 7, stk. 2.

Indehavere af de sikkerhedscertifikater, sikkerhedsgodkendelser og licenser, der er
omhandlet 1 denne forordnings artikel 1, stk. 2, litra a), b) og d), underretter straks
Kommissionen og Den Europaiske Unions Jernbaneagentur herom, hvis andre kompetente
sikkerhedsmyndigheder traeffer foranstaltninger, der er 1 strid med deres forpligtelser 1
henhold til denne forordning, direktiv 2004/49/EF, direktiv 2007/59/EF eller direktiv (EU)
2016/798.
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Indehavere af de licenser, der er omhandlet i artikel 1, stk. 2, litra ¢), underretter straks
Kommissionen herom, hvis andre kompetente sikkerhedsmyndigheder treffer
foranstaltninger, der er 1 strid med deres forpligtelser 1 henhold til denne forordning eller

efter direktiv 2012/34/EU.

Inden Kommissionen treekker fordelene opnaet i henhold til artikel 3 tilbage, underretter
den 1 god tid den nationale sikkerhedsmyndighed, der er omhandlet i neervarende artikels
stk. 2, den myndighed, der har udstedt de sikkerhedscertifikater, sikkerhedsgodkendelser
og licenser, som er omhandlet i artikel 1, stk. 2, og indehaverne af sddanne certifikater,
godkendelser og licenser om, at den har til hensigt at trekke fordelene tilbage, og giver

dem mulighed for at fremsette bemaerkninger.

For s vidt angér de 1 artikel 1, stk. 2, litra ¢), omhandlede licenser og med henblik pé
narverende artikels stk. 1-5 forstas henvisninger til en national sikkerhedsmyndighed som
henvisninger til en licensudstedende myndighed som defineret i artikel 3, nr. 15), i direktiv

2012/34/EU.
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Artikel 5
Overvagning af overholdelsen af EU-retten

Den nationale sikkerhedsmyndighed, der er omhandlet i artikel 4, stk. 2, overvager de
jernbanesikkerhedsstandarder, der dels finder anvendelse pé jernbanevirksomheder
etableret i Det Forenede Kongerige, der benytter sig af den i artikel 1, stk. 2, litra a),
omhandlede greenseoverskridende infrastruktur, og som dels finder anvendelse pa denne
grenseoverskridende infrastruktur. Desuden kontrollerer den nationale
sikkerhedsmyndighed, at infrastrukturforvalterne overholder de sikkerhedskrav, der er
fastsat i EU-retten, og at lokomotivferere, der keorer pa det omréade, der herer under dens
jurisdiktion, opfylder de krav, der er fastsat i de relevante bestemmelser i EU-retten. Den
nationale sikkerhedsmyndighed aflaegger rapporter om dette spergsmaél til Kommissionen
og Den Europaiske Unions Jernbaneagentur, der eventuelt ledsages af en henstilling til

Kommissionen om at handle i henhold til naerverende artikels stk. 2.

Den licensudstedende myndighed, der er omhandlet i denne forordnings artikel 4, stk. 2
og 6, overvager, om kravene 1 artikel 19-22 1 direktiv 2012/34/EU fortsat er opfyldt for de
jernbanevirksomheder med licens fra Det Forenede Kongerige, der er omhandlet i denne

forordnings artikel 1, stk. 2, litra c).

PE-CONS 72/1/19 REV 1 12

DA



Hvis Kommissionen narer begrundet tvivl om, hvorvidt de sikkerhedsstandarder, der
gelder for greenseoverskridende jernbanetjenester eller infrastruktur, som er omfattet af
denne forordning, eller den del af den samme infrastruktur, som er beliggende i Det
Forenede Kongerige, er i overensstemmelse med de relevante bestemmelser 1 EU-retten,
vedtager den uden unedig forsinkelse gennemforelsesretsakter med henblik pa at traekke
den fordel, som indehaveren har opnaet i henhold til artikel 3, tilbage. Disse
gennemforelsesretsakter vedtages 1 overensstemmelse med den undersggelsesprocedure,
der er omhandlet i artikel 7, stk. 2. Dette gaelder tilsvarende, hvis Kommissionen naerer
begrundet tvivl om anvendelsen af kravene til at opna licens som jernbanevirksomhed eller

til at fore tog.

Med henblik pa denne artikels stk. 1 kan den nationale sikkerhedsmyndighed eller den
licensudstedende myndighed, der er omhandlet i henholdsvis artikel 4, stk. 2 og 6, anmode
om oplysninger fra de relevante kompetente myndigheder og fastsatte en rimelig frist
herfor. Hvis de relevante kompetente myndigheder ikke udleverer de oplysninger, der
anmodes om, inden for den fastsatte frist, eller hvis de udleverer ufuldstendige
oplysninger, kan Kommissionen efter underretning af den nationale sikkerhedsmyndighed
eller den licensudstedende myndighed, der er omhandlet i artikel 4, stk. 2 og 6, alt efter
tilfzeldet, vedtage gennemforelsesretsakter med henblik pé at trekke den fordel, som
indehaveren har opnéet i henhold til artikel 3, tilbage. Disse gennemforelsesretsakter
vedtages 1 overensstemmelse med den undersegelsesprocedure, der er omhandlet 1 artikel

7, stk. 2.
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Inden Kommissionen treekker fordelene opnaet i henhold til artikel 3 tilbage, underretter
den i god tid den nationale sikkerhedsmyndighed, der er omhandlet i artikel 4, stk. 2, den
myndighed, der har udstedt de sikkerhedscertifikater, sikkerhedsgodkendelser og licenser,
som er omhandlet i artikel 1, stk. 2, indehaverne af sadanne certifikater, godkendelser og
licenser samt den nationale sikkerhedsmyndighed og den licensudstedende myndighed i
Det Forenede Kongerige om, at den har til hensigt at treekke fordelene tilbage, og giver

dem mulighed for at fremsaette bemarkninger.

Artikel 6

Horing og samarbejde

Medlemsstaternes kompetente myndigheder herer og samarbejder om fornedent med Det
Forenede Kongeriges kompetente myndigheder for at sikre denne forordnings

gennemforelse.

Efter anmodning giver medlemsstaterne uden unedig forsinkelse Kommissionen alle
oplysninger, der er indhentet i henhold til stk. 1, eller andre oplysninger, der er relevante

for gennemforelsen af denne forordning.
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Artikel 7
Udvalg

1. Kommissionen bistas af det udvalg, der er omhandlet i artikel 51 1 Europa-Parlamentets og
Radets direktiv (EU) 2016/797!, og af det udvalg, der er omhandlet i artikel 62 i
direktiv 2012/34/EU. Disse udvalg er udvalg som omhandlet i forordning (EU) nr.
182/2011.

2. Nar der henvises til dette stykke, finder artikel 8 i forordning (EU) nr. 182/2011

sammenholdt med artikel 5 deri anvendelse.

Artikel 8

Ikrafitreeden og anvendelse

1. Denne forordning treeder 1 kraft dagen efter offentliggerelsen 1 Den Europceiske Unions
Tidende.
2. Den finder anvendelse fra dagen efter den dag, hvor traktaterne opherer med at finde

anvendelse pa Det Forenede Kongerige 1 henhold til artikel 50, stk. 3, i traktaten om Den

Europeiske Union.

1 Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2016/797 af 11. maj 2016 om interoperabilitet
1 jernbanesystemet i Den Europ@iske Union (EUT L 138 af 26.5.2016, s. 44).
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3. Denne forordning finder ikke anvendelse, hvis en udtredelsesaftale indgdet med Det
Forenede Kongerige i overensstemmelse med artikel 50, stk. 2, i traktaten om Den

Europaiske Union er tradt i kraft senest pa den dato, der er omhandlet i stk. 2.

4. Denne forordning opherer med at finde anvendelse ni maneder efter dens anvendelsesdato

1 henhold til stk. 2.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gaelder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfeerdiget 1 Strasbourg, den

Pa Europa-Parlamentets vegne Pad Radets vegne
Formand Formand
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BILAG

De grenseovergangsstationer og -terminaler, der er omhandlet i artikel 3 og 4, er som folger:

1. IRLAND
Dun Dealgan/Dundalk
2. FRANKRIG

Calais-Fréthun
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